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ABASAC LILTRA®

o000
INSECTICIDA

SUSPENSION CONCENTRADA

N° de Registro: RSCO-MEZC-INAC-0174-0199-X0225-064-18.23
Titular del Registro: ANASAC MEXICO, S. DE R.L DE C.V
Pais: MEXICO

COMPOSICION GARANTIZADA

Ingrediente Activo:

ABAMECTINA: Mezcla avermectina B1A y Avermectina B1b conteniendo no

menos de 80% de avermectina Bla y no mas de 20% de avermectina Blb 1.70% p/p
(Equivalente a 18 g de i.a./L a 20°C)

IMIDACLOPRID: (E)-1-(6-cloro-3-piridilmetil) -N-nitroimidazolidin-2-
ilideneamina 16.53% p/p
(Equivalente a 175 g de i.a./L a 20°C)

INGREDIENTES INERTES:
Anticongelante, humectante/dispersante, conservante, antiespumante, 81.77% p/p
espesante y portador

TOTAL 100.00%

GENERALIDADES

ABASAC ULTRA es un insecticida de accion combinada que integra dos ingredientes activos:
Imidacloprid y Abamectina. Imidacloprid actia sobre el sistema nervioso central de los insectos,
provocando paralisis y muerte por sobreestimulacién neuronal. Abamectina afecta el sistema
nervioso y muscular, generando paralisis irreversible mediante la accion del neurotransmisor GABA.

RECOMENDACIONES DE USO

CULTIVO PLAGA DOSIS OBSERVACIONES
Mosca Blanca Realizar tres aplicaciones
Aquacate (Tetraleurodes perseae) cuando se detecte la presencia
9(14) 0.55-0.60 L/ha | de individuos; volumen de
Trips aplicacion sugerido 750-850 L
(Frankliniella occidentalis) de agua/ha.
Cidro,

Minador de la hoja de los

Lima citricos Realizar tres aplicaciones al
L|mor_1, (Phyllocnistis citrella) follaje a intervalo de 10 dlas,
Mandarina, 0.5-0.6 L/ha | cuando se detecte la presencia
Naranja, Pomelo, - - de individuos; volumen de
Tangerino, Psilido 25;?;[2? de los aplicacion 600-700 L de
To(r%n 12 (Diaphorina citri) agua/ha.
Zarzamora, . L
. Realizar dos aplicaciones al
Arandano, . . .
follaje a intervalo de 7 dias,
Grosella, o .
Frambuesa Arafa roja 0.45-0 55 L/ha cu_ando se .detecten los
Fresa ' (Tetranychus urticae) ’ ' primeros individuos de la
Vid ' plaga; volumen de aplicacion

sugerido 600 L de agua/ha.

@)
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Berenjena,
Chile, Mosca Blanca Realizar dos aplicaciones
Jitomate, (Bemisia tabaci) foliares a intervalo de 7 dias,
Okra, 0.3-05 L/ha cqando se _detecten los
Papa, primeros individuos de la
Pimiento morrén, Arafia roja plaga; volumen de aplicacién
Tomate verde (Tetranychus urticae) sugerido 400 L de agua/ha.
)
Berenjena,
Chile, Realizar tres aplicaciones
. Mosca Blanca . . .
Jitomate, o . foliares a intervalo de 7 dias,
(Bemisia tabaci)
Okra, cuando se detecten los
0.3-0.5 L/ha : A
Papa, . primeros individuos de la
- . Paratrioza . S
Pimiento morrén, (Bactericera cockerell) plaga; volumen de aplicacion
Tomate verde sugerido 400 L de agua/ha.
()

() Intervalo de seguridad: Numero de dias entre la Ultima aplicacién y la cosecha.
Tiempo de reentrada a zonas tratadas: 12 horas.

METODO PARA PREPARAR Y APLICAR EL PRODUCTO:

Agite bien el envase antes de abrirlo. Para abrir el envase, quite la tapa de rosca, girandola en el
sentido contrario a las manecillas del reloj y retire el sello de seguridad del envase. Calibre el equipo
de aspersién para aplicar un volumen de agua que asegure una cobertura completa y uniforme.
Llene el tanque de mezclado a la mitad de su capacidad, agregue la cantidad necesaria de ABASAC
ULTRA complemente con agua hasta el nivel deseado y mantenga la mezcla en constante agitacion
durante su preparacion y aplicacion.

CONTRAINDICACIONES: No aplicar ABASAC ULTRA cuando la velocidad del viento sea mayor a
8 km/h o cuando se observe que éste sea capaz de arrastrar las gotas de aspersion del producto. Si
hay prondésticos de lluvias intensas aplique hasta después de que éstas hayan pasado. No aplicar
en horas de excesivo calor.

FITOTOXICIDAD: Este producto no es fitotéxico en las dosis y en los cultivos aqui recomendados.

INCOMPATIBILIDAD: No debe mezclarse ABASAC ULTRA con otros productos; sin embargo, si
se requiere mezclar debera realizarse con productos registrados para el cultivo recomendado en
esta etiqueta, ademas, es necesario realizar una prueba de compatibilidad y fitotoxicidad previa a la
aplicacion.

MANEJO DE LA RESISTENCIA:

“‘PARA PREVENIR EL DESARROLLO DE POBLACIONES RESISTENTES, SIEMPRE RESPETE
LAS DOSIS Y LAS FRECUENCIAS DE APLICACION; EVITE EL USO REPETIDO DE ESTE
PRODUCTO, ALTERNANDOLO CON OTROS GRUPOS QUIMICOS DE DIFERENTES MODOS DE
ACCION Y DIFERENTES ” DE DESTOXIFICACION Y MEDIANTE EL APOYO DE OTROS
METODOS DE CONTROL".

PRECAUCIONES Y ADVERTENCIAS DE USO:

- Durante el uso y manejo de este producto, utilice el equipo de proteccion adecuado: overol o camisa
de manga larga y pantalén largo de algodon, protector facial, lentes de seguridad con proteccion
hermética lateral, guantes impermeables y botas de neopreno. Utilizar mascarilla con filtro para
neblinas o vapores. Lavar la ropa de trabajo en forma separada del resto de la ropa de uso comun,
la cual deberd mantener guardada en el lugar de trabajo.

- Evite inhalar el producto durante la preparacion y aplicacién de la mezcla.

- Llene los recipientes de los equipos de aplicacion siempre a favor del viento, evitando derrames.

- Antes de volver a utilizar su equipo de proteccion personal, lavelo con agua limpia y jabdn separado
de la ropa de uso comiin y descontamine el equipo de aplicacién en el mismo campo tratado.

- Se debera descontaminar el equipo de proteccion y almacenar junto con el equipo de trabajo en un
area fresca y bajo llave después de la jornada laboral.
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- Bafiarse después de la jornada laboral.

PRECAUCIONES DURANTE EL MANEJO DEL PRODUCTO:

“‘NO COMA, BEBA O FUME CUANDO ESTE UTILIZANDO ESTE PRODUCTO".

‘“NO SE TRANSPORTE NI ALMACENE JUNTO A PRODUCTOS ALIMENTICIOS, ROPA O
FORRAJES".

“MANTENGASE FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS, MUJERES EMBARAZADAS, EN
LACTANCIA'Y ANIMALES DOMESTICOS”.

“‘LAVESE LAS MANOS DESPUES DE UTILIZAR EL PRODUCTO Y ANTES DE CONSUMIR
ALIMENTOS".

“‘NO ALMACENE EN CASAS HABITACION”.

“NO USE EL PRODUCTO SIN EL EQUIPO DE PROTECCION ADECUADQ”.

“LOS MENORES DE 18 ANOS NO DEBEN MANEJAR ESTE PRODUCTO".

“AL FINAL DE LA JORNADA DE TRABAJO BANESE Y PONGASE ROPA LIMPIA”.

“NO SE INGIERA, INHALE Y EVITESE EL CONTACTO CON LOS OJOS Y PIEL”.

“‘NO MEZCLE O PREPARE EL PRODUCTO CON LAS MANOS, USE GUANTES, USE UN TROZO
DE MADERA U OTRO MATERIAL APROPIADO”.

“NO DESTAPE LA BOQUILLA CON LA BOCA”".

"EN CASO DE INTOXICACION, LLEVE AL PACIENTE CON EL MEDICO Y MUESTRELE ESTA
ETIQUETA"

PRIMEROS AUXILIOS:

En caso de contacto con los 0jos: Mantenga los parpados abiertos y lave por lo menos durante
15 minutos con abundante agua limpia. Si la persona usa lentes de contacto, deben retirarse
rdpidamente para evitar que el producto quede atrapado entre el lente y el ojo. No frotar los ojos, ya
que puede causar irritacién y dafio. Llamar inmediatamente al médico.

En caso de contacto con la piel: Ante derrame sobre la piel, lave ésta cuidadosamente con agua
y jabén. Quite a la persona intoxicada la ropa contaminada (pongase guantes).

En caso de ingestién: Si la persona estad consciente, enjuagar la boca con agua limpia. NO
PROVOQUE EL VOMITO para evitar la aspiracion del producto hacia los pulmones. Busque atencion
médica inmediatamente.

En caso de inhalacién: Aleje a la persona intoxicada de la fuente de exposicién, colocandola en
posicion comoda en un lugar fresco y ventilado. Si es necesario, dar respiracién artificial por el
personal capacitad con las debidas precauciones: no dar respiraciéon de boca a boca cuando la
persona haya tragado el producto o tenga contaminada la cara, utilice un dispositivo ambu
(resucitador manual o bolsa autoinflable). Llamar inmediatamente al médico.

RECOMENDACIONES AL MEDICO:
Grupo quimico: Imidacloprid pertenece al grupo quimico de los Neonicotinoides y abamectina
pertenece al grupo quimico de las avermectinas.

Antidotos: No existe antidoto especifico.

Tratamiento especifico: El tratamiento debe ser sintomatico. Considerar medidas terapéuticas para
la eliminacién de la sustancia del cuerpo (lavado gastrico, laxantes, salinos). Revisar presion arterial
y frecuencia cardiaca.

Signos y sintomas de intoxicacion:

Via oral: Vémitos, dolor abdominal y diarrea. Ademas, se pueden presentar efectos neuroldgicos
como agitacion y reduccion de la actividad.

Via dérmica: En caso de contacto prolongado se puede presentar dermatitis.

Via inhalatoria: Irritacién de las vias respiratorias.

MEDIDAS PARA PROTECCION AL AMBIENTE:

‘DURANTE EL MANEJO DEL PRODUCTO, EVITE LA CONTAMINACION DE SUELOS, RIOS,
LAGUNAS, ARROYOS, PRESAS, CANALES O DEPOSITOS DE AGUA, NO LAVANDO O
VERTIENDO EN ELLOS RESIDUOS DE PLAGUICIDAS O ENVASES VACIOS”.
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“MANEJE EL ENVASE VACIO Y LOS RESIDUOS DEL PRODUCTO CONFORME A LO
ESTABLECIDO EN LA LEY GENERAL PARA LA PREVENCION Y GESTION INTEGRAL DE LOS
RESIDUOS, SU REGLAMENTO O AL PLAN DE MANEJO DE ENVASES VACIOS DE
PLAGUICIDAS, REGISTRADO ANTE LA SEMARNAT".

‘EL USO INADECUADO DE ESTE PRODUCTO PUEDE CONTAMINAR EL AGUA
SUBTERRANEA. EVITE MANEJARLO CERCA DE POZOS DE AGUA Y NO LO APLIQUE EN
DONDE EL NIVEL DE LOS MANTOS ACUIFEROS SEA POCO PROFUNDO (75 CM DE
PROFUNDIDAD) Y LOS SUELOS SEAN MUY PERMEABLES (ARENOSOS)".

“‘EN CASO DE DERRAMES, SE DEBERA USAR EQUIPO DE PROTECCION PERSONAL Y
RECUPERAR EL PRODUCTO DERRAMADO CON ALGUN MATERIAL ABSORBENTE (POR
EJEMPLO, TIERRA O ARCILLA), COLECTAR LOS DESECHOS EN UN RECIPIENTE HERMETICO
Y LLEVARLO AL CENTRO DE ACOPIO DE RESIDUOS PELIGROSOS AUTORIZADO MAS
CERCANO".

“REALICE EL TRIPLE LAVADO DEL ENVASE VACIO Y VIERTA EL AGUA DE ENJUAGUE EN EL
DEPOSITO O CONTENEDOR DONDE PREPARE LA MEZCLA PARA APLICACION”.

‘ESTE PRODUCTO ES EXTREMADAMENTE TOXICO PARA ANIMALES TERRESTRES DE
SANGRE CALIENTE (AVES Y MAMIFEROS)".

‘ESTE PRODUCTO ES EXTREMADAMENTE TOXICO PARA ANIMALES (PECES,
INVERTEBRADOS, ACUATICOS) Y PLANTAS ACUATICAS (ALGAS Y PLANTAS VASCULARES)”.

“ESTE PRODUCTO ES ALTAMENTE TOXICO PARA ABEJAS. NO LO APLIQUE CUANDO EL
CULTIVO O LAS MALEZAS ESTAN EN FLOR Y CUANDO LAS ABEJAS SE ENCUENTREN
LIBANDO “.

Titular del registro, Importador:
ANASAC MEXICO S. DER.L. DE C.V.
San Borja 1208 Col. Narvarte C.P. 03020 Ciudad de México, México.
Tel.:55 5559 4734

USO AGRICOLA

CATEGORIA 4 - PRECAUCION

EN CASO DE INTOXICACION, LLEVE AL PACIENTE CON EL MEDICO Y MUESTRELE ESTA ETIQUETA,
EL FOLLETO O ENVASE AL PERSONAL DE SALUD. EN CASO DE EMERGENCIA COMUNIQUESE AL
TELEFONO 01 800 000 ATOX (2869)

"ALTO, LEA LA ETIQUETA ANTES DE USAR EL PRODUCTO"
"EN CASO DE INTOXICACION, LLEVE AL PACIENTE CON EL MEDICO Y MUESTRELE
ESTA ETIQUETA"
“USESE EXCLUSIVAMENTE EN LOS CULTIVOS Y PLAGAS AQUi RECOMENDADOS”
“SIEMPRE CALIBRE SU EQUIPO DE APLICACION”

“Nocivo en caso de ingestion”
“Nocivo si se inhala”

GARANTIA:

ANASAC MEXICO, S. DE R.L. DE C.V. garantiza el equivalente indicado en la composicion
porcentual de la etiqueta y es apto para los fines recomendados por la empresa, pero no otorga
garantia alguna acerca del mal uso y manejo del producto, ni por los dafios que el mismo pudiera
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ocasionar, ya que el uso del producto (dosificacién, manejo, aplicacion, transporte y condiciones
climaticas) se realiza fuera de nuestro control.

el usuario es el responsable de la correcta manipulacién y aplicacion del producto, asi como también
de usarlo en los cultivos y dosis considerando las tolerancias de residuos que la etiqueta indica,
siguiendo las recomendaciones de la misma.

en caso que el cultivo o sus subproductos se destinen a la exportacion, debera validar siempre los
Imr's del pais de destino y observar el intervalo de seguridad que corresponda a ese valor de
tolerancia.




